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будучи убеждена, что подписание в духе доб
рой воли договора, особенно если он является за
вершением длительных и тщательных перегово

ров, предполагает, что не будет необоснованных 
задержек с его ратификацией, 

1. сожалеет, что Договор между Соединенны
ми Штатами Америки и Союзом Советских Соци
алистических Республик об ограничении страте
гических наступательных вооружений (ОСВ-2) 
еще не ратифицирован, несмотря на то что он был 
подписан 18 июня 1979 года, и несмотря на су
ществование многих других обстоятельств, гово
рящих в пользу такой ратификации, в частности 
тех, которые приводятся в преамбуле настоящей 
резолюции; 

2. настоятельно призывает два гщударства, 
подписавших Договор, не откладывать далее осу
ществление процедуры его вступления в силу, 

предусмотренной в статье XIX Договора, особо 
принимая во внимание то, что на карту в этом 

вопросе поставлены не только их национальные 

интересы, но также и жизненные интересы всех 

народов; 

3. надеется, что до вступления Договора в силу 
государства, подписавшие Договор, будут воздер
живаться, в соответствии с положениями Вен
ской конвенции о праве договоров 78, от любых 
действий, которые помешали бы реализации сути 
и целей Договора; 

4. вновь выражает свое . удовлетворение, уже 
содержащееся в ее резолюции 34/87 F, соглаше
нием, достигнутым обеими сторонами в рамках 
Совместного заявления о принципах и основных 
направлениях последующих переговоров об огра
ничении стратегических вооружений, подписанно
го в тот же день, что и Договор о продолжении 
ведения переговоров, в соответствии с принципа

ми равенства и одинаковой безопасности, о ме
рах по дальнейшему ограничению и сокращению 
количества стратегических вооружений, а также 
по их дальнейшему ограничению в качественном 
отношении, которые должны завершиться дого

вором ОСВ-3, а также о стремлении достигнуть 
на таких переговорах, в частности, следующих 

целей: 

а) значимого и существенного сокращения КQ
JJичеств стратегических вооружений; 

Ь) качественных ограничений стратегических 
наступательных вооружений, включая ограниче
ния на создание, испытания и развертывание но

вых видов стратегических наступательных воору

жений и на модернизацию существующих страте
гических наступательных вооружений; 

· 5. просит правительства Союза Советских Со
циалистических Республик и Соединенных Шта
тов Америки надлежащим образом информиро~ 
вать Генеральную Ассамблею о результатах их 

78 См. Official Records of the United Nations Conference 
оп the Law of the Treaties, Documents of the Conference 
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № E.70.V.5), документ A/CONF.39/27. 

переговоров в соответствии с положениями пунк

тов 27 и 114 Заключительного документа десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи; 

6. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать шестой сессии пункт, 
озаглавленный «Переговоры об ограничении стра
тегических вооружений». 

94-е пленарное заседание, 
12 декабря 1980 года 

35/157. Ядерное вооружение Израиля 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои соответствующие резолюции 

о создании зоны, свободной от ядерного оружия, 
в районе Ближнего Востока, 

вновь подтверждая свою резолюцию 33/71 А от 
14 декабря 1978 года о военном и ядерном сотруд
ничестве с Израилем и свою резолюцию 34/89 от 
11 декабря 1979 года о ядерном вооружении Из
раиля, 

l. принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря о ходе работы Группы экспертов для 
подготовки исследования о ядерном вооружении 

Израиля 79 ; 

2. просит Генерального секретаря продолжать 
прилагать его усилия в этом отношении и пред

ставить его доклад Генеральной Ассамблее на 
ее тридцать шестой сессии; 

3. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать шестой сессии пункт, 
озаглавленный «Ядерное вооружение Израиля». 

94-е пленарное заседание, 
12 декабря 1980 года 

35/158. Осуществление Декларации об 
укреплении международноА безопасности 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный «Рассмотре
ние осуществления Декларации об укреплении 
международной безопасности» и доклад Гене
рального секретаря, подготовленный с помощью 
Группы правительственных экспертов по осуще
ствлению Декларации об укреплении междуна
родной безопасности 80, 

отмечая десятую годовщину принятия Деклара
ции об укреплении международной безопасно
сти 81 и важную роль, которую она играет в укреп
лении мира и безопасности и в содействии сотруд
ничеству между государствами на основе целей 
и принципов Организации Объединенных Наций, 

отмечая с удовлетворением, что подавляющее 
большинст-во государств-членов соблюдает поло-

79 А/35/458. 
80 А/35/505 и Add.1-3. 
81 Резолюция 2734 (XXV). 


